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CONVENIO DE DELEGACION DE FUNCIONES Y COMPETENCIAS DE LA
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUANCAVELICA A FAVOR DEL
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO

N° 9 4 1 -2017-VIVIENDA

Conste por el presente documento, el Convenio de Delegacion de Funciones y
Competencias que celebran de una parte, la MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
HUANCAVELICA, a quien en adelante se le denominara, LA MUNICIPALIDAD, con
R.U.C. N° 20171725144, con domicilio legal en avenida Manchego Muroz N° 299,
Cercado de Huancavelica, distrito, provincia y departamento de Huancavelica,
representada por su Alcalde, sefior JULIO CESAR CHUMBES CARBAJAL, identificado
con D.N.I. N° 23265251, y autorizado por Acuerdo de Concejo Municipal N° 017-2017-
CM/MPH; y de la otra parte el MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y
SANEAMIENTO, que en lo sucesivo se le denominara EL MINISTERIO, con R.U.C. N°
20504743307 y domicilio legal en la Avenida Paseo de la Republica N° 3361, distrito de
San lIsidro, provincia y departamento de Lima; debidamente representado por el
Viceministro de Construccion y Saneamiento, sefior FERNANDO JULIO LACA
BARRERA, identificado con D.N.I. N° 06045461 y designado por Resolucion Suprema
N® 009-2017-VIVIENDA, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

Constitucidon Politica del Peru.

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y su Texto
Unico Ordenado aprobado por Decreto Supremo N° 006-2017-JUS.

Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de
Vivienda, Construccion y Saneamiento.

Decreto Legislativo N° 1224, Decreto Legislativo del Marco de Promocion
de la Inversion Privada mediante Asociaciones Publico Privadas vy
Proyectos en Activos, y sus modificatorias.

Decreto Legislativo N° 1280, Decreto Legislativo que aprueba la Ley
Marco de la Gestion y Prestacién de los Servicios de Saneamiento.
Decreto Supremo N° 015-2013-VIVIENDA, Reglamento de la Ley N°
30045, Ley de Modernizacién de los Servicios de Saneamiento.

Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento,
modificado por Decreto Supremo N° 006-2015-VIVIENDA.

Decreto Supremo N° 410-2015-EF, Reglamento del Decreto Legislativo N°
1224, y sus modificatorias.

Decreto Supremo N° 019-2017-VIVIENDA, Decreto Supremo que aprueba
el Reglamento del Decreto Legislativo N° 1280, Decreto Legislativo que
aprueba la Ley Marco de la Gestiéon y Prestacion de los Servicios de
Saneamiento.

1.12 Acuerdo de Concejo Municipal N° 017-2017-CM/MPH aprobado en Sesion
del 08 de noviembre de 2017.
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CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS ENTIDADES

LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de Derecho Publico con autonomia politica,
administrativa y econémica conferida por la Constitucion Politica del Perti, cuya finalidad es
promover el desarrollo y la economia local, y la prestacion de los servicios publicos de su
responsabilidad, en armonia con las politicas y planes nacionales y regionales de desarrollo.

Conforme a lo dispuesto por el Decreto Legislativo N° 1280, Decreto Legislativo que
aprueba la Ley Marco de la Gestion y Prestacion de los Servicios de Saneamiento, LA
MUNICIPALIDAD en el ambito de su jurisdiccion, esta facultada para otorgar al sector
privado la explotacion de los servicios de saneamiento, mediante cualquiera de las
modalidades de asociacion publico privada la realizacion de uno o mas procesos
comprendidos en los sistemas establecidos en el articulo 2 de la presente Ley, conforme lo
establezcan las normas aplicables en materia de promocion de la inversion privada y
supletoriamente la presente Ley y su Reglamento y, asi también, conforme a lo dispuesto
por el parrafo 13.1 del articulo 13 del referido Decreto Legislativo, excepcionalmente, en los
casos de delegacion expresa de las Municipalidades Provinciales, corresponde al Ente
Rector otorgar la explotacion de la prestacion de los servicios de saneamiento.

Asimismo, de conformidad con el parrafo 237.1 del articulo 237 del Decreto Supremo N°
019-2017-VIVIENDA, Decreto Supremo que aprueba el Reglamento del Decreto Legislativo
N° 1280, Decreto Legislativo que aprueba la Ley Marco de la Gestion y Prestacion de los
Servicios de Saneamiento, establece que en el ambito urbano, las municipalidades
provinciales pueden delegar al Ente Rector la facultad de otorgar al sector privado la
explotacién de uno o mas servicios de saneamiento, mediante cualquiera de las
modalidades de Asociacién Publico Privada para la realizacion de uno o mas sistemas y
procesos que conforman los servicios de saneamiento establecidos en el articulo 2 de la Ley
Marco.

EL MINISTERIO de conformidad con lo establecido en la Ley N° 30156, Ley de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento - MVCS,
es una Entidad del Gobiemo Nacional que tiene por finalidad facilitar el acceso de la
poblacién a una vivienda digna y a los servicios de saneamiento de calidad y sostenibles,
en especial de aquella rural o de menores recursos; promueve el desarrollo del mercado
inmobiliario, la inversion en infraestructura y equipamiento en los centros poblados; tiene
competencia en materia de saneamiento y ejerce competencias compartidas con los
gobiemos regionales y locales en dicha materia; y, en el marco de sus competencias tiene
como funcion establecer mecanismos destinados a promover la participacién de las
asociaciones publico - privadas en la implementacion de las politicas nacionales y
sectoriales de su responsabilidad.

Asimismo, con los articulos 5 y 6 de la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, establece que éste Ministerio es el
ente rector en materia de saneamiento y como tal, le corresponde planificar, disefar,
normar y ejecutar las politicas nacionales y sectoriales dentro de su ambito de competencia
que son de obligatorio cumplimiento por los tres niveles de gobiemo, en el marco del
proceso de descentralizacion, y en todo el territorio nacional.
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CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO

LA MUNICIPALIDAD conviene en delegar las funciones especificas compartidas y
competencias municipales en temas de saneamiento en EL MINISTERIO, para que éste
otorgue en concesion al sector privado, el proyecto de inversién destinado al Tratamiento de
Aguas Residuales, asi como el desarrollo de inversiones complementarias de ser el caso, en
el ambito de su jurisdiccion, bajo el mecanismo de asociacion publico privada.

Para tal efecto, otorga facultades en EL MINISTERIO para que, en su nombre y
representacion, ejerza todas las potestades, derechos y obligaciones que le
corresponda de acuerdo a la normativa vigente, incluyendo, sin ser limitativo, entre
otras, las siguientes facultades:

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

El rol de concedente, en representacion de LA MUNICIPALIDAD.

El disefio, aprobacion e implementacion del proyecto de inversion publica, en
los casos que corresponda.

Las funciones establecidas en el parrafo 7.1 del articulo 7 del Decreto
Legislativo N° 1224, a excepcidén de inciso a) del referido parrafo.

La ejecucién de los actos de administracion, adquisicion y disposicion de los
bienes vinculados a la prestacion de los servicios de saneamiento, a cargo de
LA MUNICIPALIDAD, segun la normativa vigente.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISOS DE EL MINISTERIO

Son compromisos de EL MINISTERIO:

4.1

o
o)

Ejecutar las facultades otorgadas en la Clausula Tercera del presente
Convenio de manera responsable, eficiente, oportuna y transparente, a fin de
cumplir con el objeto del Convenio.

Suscribir los contratos y sus modificatorias, asi como su renegociacion, en
representacion de LA MUNICIPALIDAD, que deriven del ejercicio de las
facultades conferidas.

Informar trimestralimente a LA MUNICIPALIDAD sobre los resultados del
ejercicio de las facultades conferidas.

Otorgar el cofinanciamiento o garantias que se requiera para el cumplimiento
del objeto del Convenio, de corresponder.

Promover la asistencia técnica, capacitacion, investigacion cientifica y
transferencia tecnoldgica en materia de saneamiento, para el fortalecimiento
de capacidades en el ambito de la jurisdiccién de LA MUNICIPALIDAD.

Efectuar de manera facultativa, las inversiones complementarias que se
consideren necesarias para el tratamiento de las aguas residuales.



CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LA MUNICIPALIDAD

Son compromisos de LA MUNICIPALIDAD:

51 Entregar a EL MINISTERIO todos los documentos técnicos, normativos,
financieros entre otros, que se encuentren bajo su administracion, en su calidad
de entidad responsable de la prestacion de los servicios de saneamiento en el
ambito de su jurisdiccion.

52 Realizar las actividades que sean necesarias para el saneamiento fisico legal
de los terrenos donde se ubica la infraestructura existente.

5.3 Coadyuvar con el cumplimiento de las obligaciones que EL MINISTERIO en su
calidad de delegado deba realizar durante la ejecucién del presente Convenio,
en lo que fuera necesario y cuando EL MINISTERIO asi lo requiera.

5.4 Designar a un funcionario(s) apoderado(s) de LA MUNICIPALIDAD para que
conformen un Comité de Vigilancia, con el propoésitoc de solicitar a EL
MINISTERIO informacién sobre el estado de ejecucion de las facultades
conferidas, cautelar el adecuado ejercicio de las facultades y contribuir con la
supervision de la concesion.

5.5 Participar en los programas de capacitacion en materia de saneamiento que
realice EL MINISTERIO en el ambito de su jurisdiccion para el fortalecimiento

de sus capacidades.

CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio surte sus efectos desde la fecha de su suscripcion hasta la
caducidad del Contrato de Concesién que se suscriba.

CLAUSULA SETIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio podra resolverse por cualquiera de las siguientes causales:

Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por
escrito.

Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por las partes
en el presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera
requerir por escrito el cumplimiento de la obligacion en un plazo no mayor de
quince (15) dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el
Convenio, de mantenerse el incumplimiento.

La resolucion del presente Convenio conlleva al término de las obligaciones asumidas
por las partes. En consecuencia, en el supuesto que EL MINISTERIO hubiera
otorgado cofinanciamientos o garantias para el otorgamiento de la concesion de la
prestacion de uno o mas servicios de saneamiento, estos quedaran sin efecto,
procediéndose a la liquidacion respectiva, debiendo LA MUNICIPALIDAD asumir
dichas obligaciones frente al Concesionario.
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CLAUSULA OCTAVA: FINANCIAMIENTO

Los gastos que se irroguen por la ejecucion de los compromisos asumidos por EL
MINISTERIO en mérito al presente Convenio, son financiados con cargo a los
recursos presupuestales aprobados en el afo fiscal correspondiente.

CLAUSULA NOVENA: MODIFICACIONES AL CONVENIO

Cualquier modificacion al presente Convenio se hara mediante Adenda, debidamente
suscrita por las partes, durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA DECIMA: DE LA CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO

10.1 Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de su posicion en el
presente Convenio.

10.2  Elincumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a
la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la
remision de una Carta Notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria
del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto, o controversia derivada de la interpretacién o
ejecucion del presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo
entre las partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de las partes,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién
armoniosa y amistosa, en atencién al espiritu de cooperacién mutua que anima a las
partes en la celebracion del presente Convenio.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes

dentro de los diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo; debera ser resuelta

por medio del arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado conformado por tres (03)

arbitros, para lo cual las partes se someten a la jurisdiccion arbitral del Centro de

Andlisis y Resolucion de Conflictos de la Pontificia Universidad Catdlica del Pert, en la
ciudad de Lima.

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus
mdomicilios los sefialados en la parte introductoria, donde se cursaran las
omunicaciones que correspondan.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira
sus efectos después de los cinco (05) dias habiles de notificada a la otra parte; caso
contrario, toda comunicacion o notificacion realizada a los domicilios indicados en la
\ntroduccion del presente documento se entendera validamente efectuada.

o,./Ambas partes se ratifican en todos los términos del presente Convenio, declarando

que en su declaracion no ha mediado vicio de voluntad alguna que pueda invalidarlo,
obligandose a su estricto cumplimiento.
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Estando conformes las partes con el contenido y alcances del presente Convenio,
firman en dos (02) ejemplares igualmente validos a los.......2g....dias del mes

de.......... [T del afio 2017.

Por EL MINISTERIO

FERNRANDO JULIO LACABARRERA
VICEMINISTRO'DE CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION
Y SANEAMIENTO

Por LA MUNICIPALIDAD

JULIO CESAR CHUMBES CARBAJAL
ALCALDE PROVINCIAL DE HUANCAVELICA
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